
ஸம் ஸ் க் ருதத் திற் கு சரியான ஒரு லிபியின்  அவசியம்

நமது  ஸம் ப் ரதாயங் களில்  ஸம் ஸ் க் ருத  மொழியின்  முக் கியத் துவத் தை  நாம்
அறிவோம் .  தமிழும்  தெய் வீக  மூலம்  கொண் ட  மொழியானாலும் ,  தெய் வங் களைத்
தமிழில்  ஆசையுடன்  துதித் தாலும் ,  தொன் றுதொட் டு  அனுஷ் டானங் களை
ஸம் ஸ் க் ருதத் தின்  அடிப் படையில்  நம்  முன் னோர் கள்  செய் திருக் கிறார் கள் .

ஸம் ஸ் க் ருதத் தில் ,  குறிப் பாக  அனுஷ் டானத் தில்  ஒலி/உச் சரிப் பு மிக முக் கியம்
என் பதை நாம்  அறிவோம் .  ஆகவே அனுஷ் டானத் திற் கான ஸங் கல் பம்  ஶ் லோகங் கள்
முதலியவற் றை சரியானதொரு லிபியில்  எழுதவோ படிக் கவோ வேண் டும் .

தமிழ்  மொழியை  எழுதப்  போதுமான  வரிவடிவங் கள்  தமிழ்  லிபியில்  உள் ளன.
ஆனால்  ஸம் ஸ் க் ருதத் தில்  அதிக  ஒலிகள்  இருப் பதால்  அதனை  எழுத  அதிக
வரிவடிவங் கள்  தேவைப் படுகின் றன.  இதற் காகவே பழைய காலத் திலிருந் து க் ரந் த
லிபி இருந் து வருகிறது. இக் காலத் திலோ தேவநாகரி ப் ரபலமாக உள் ளது.

தற் சமயம்  தமிழ்  லிபியில்  பிற மொழி ஒலிகளைக்  குறிக் க ஜ (ஶ) ஷ ஸ ஹ க்ஷ ஶ்ரீ
ஆகிய (க் ரந் த) வரிவடிவங் கள்  மட் டும்  பயன் பாட் டில்  உள் ளன. மேலும்  தமிழ்  வல் லின
வரிவடிவங் கள்  க ச ட த ப ஐந் து மட் டுமே உள் ளன.  ஆனால்  ஒவ் வொன் றுக் கும்
நான் கு  நான் காக  ஸம் ஸ் க் ருதத் தில்  இருபது  வல் லின  ஒலிகள்  உள் ளன.
அவ் வாறே  ரு லு போன் ற சிறப் பு உயிர்  ஒலிகளையும்  அனுஸ் வாரம்  விஸர் க் கம்
என் ற ஒலிகளையும்  குறிக் க தமிழ்  லிபியில்  வரிவடிவங் கள்  இல் லை. ஆகவே தமிழ்
எழுத் தை மட் டும்  கொண் டு ஸம் ஸ் க் ருதத் தைச்  சரியாக குறிக் க இயலாது.

குறிப் பாக வல் லின எழுத் துக் களுடன்  க₂ க₃ க₄ என் று எண் களைப்  பயன் படுத் தும்
வழக் கம்  பிற் காலத் தில்  ஏற் பட் டது.  ஆனால்  இந் த எண் களைக்  கண் டுகொள் ளாமல்
தமிழ்  முறைப் படி படித் தால்  ஒலிகள்  மாறிவிடும்  வாய் ப் பு அதிகம்  உள் ளது. கோ₃பால
என் பது கோ பா₃ல என் று ஒலிக் கும்₁ . பெரும் பாலானோர்  இப் படித் தான்  செய் கின் றனர் .

ஆகவே  ஜ  முதலியவற் றைப்  போல்  மற் ற  ஒலிகளுக் கும்  அவைகளது  க் ரந் த
வரிவடிவத் தையே  பயன் படுத் துவது அர் த் தமுடையதாகிறது.  இந் த  தமிழ் +க் ரந் தம்
கலந் த முறையிலும்  நமது கோப் புகளை வெளியிட் டு வருகிறோம் .

க் ரந் தம்  அல் லது  தேவநாகரி  என் ற  முழு  லிபியைக்  கற் பதை  விட  இந் த  கலந் த
முறைக் காக  சில  வரிவடிவங் களை  மட் டும்  கற் பது  மிகவும்  எளிதாகும் .
மனமிருந் தால்  மார் க் கம்  உண் டு. முடியாது என் று நினைக் கவேண் டியதில் லை.

ஆகவே  இந் த  தமிழ் +க் ரந் தம்  கலந் த  முறையிலோ  அல் லது  முழு  க் ரந் தம்
அல் லது தேவநாகரி லிபியைப்  பயன் படுத் தியோ ஸம் ஸ் க் ருதத் தை வாசிப் பதே
சிறந் தது என் று வலியுறுத் துகிறோம் .  ஆகவே இயன் றவரை அந் த கோப் புகளையே
பயன் படுத் தவும் .  இருப் பினும்  பலரின்  வேண் டுகோளுக் கிணங் க  நடப் பு  தமிழ் +234
முறையிலும்  கோப் புகளை வெளியிட் டு வருகிறோம் .
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ௐ

ஶ்ரீமத்³-ஆத்³ய-ஶங்கர-ப⁴க³வத்பாத³-பரம்பராக³த-
மூலாம்நாய-ஸர்வஜ்ஞ-பீட²ம்
ஶ்ரீ-காஞ்சீ-காமேகாடி-பீட²ம்

ஜக³த்³கு³ரு-ஶ்ரீ-ஶங்கராசார்ய-ஸ்வாமி-ஶ்ரீமட²-
ஸம்’ஸ்தா²நம்

ஸர்வஜ்ஞாத்ம-ஸ்மரணம்
ஆசார்யரின்அறிமுகம்

ஶ்ரீ ஶங்கர பகவத்பாதர் பாரதத்தில் அேநக ஆசார்ய பீடங்கைள ஸ்தாபித்து
இறுதியில் தமது மூல ஸ்தானமாக மூலாம்நாயம் எனப்படும் ஆசார்ய பீடத்ைத
காஞ்சீபுரத்தில் ஸ்தாபித்தார். காமேகாடி எனும் காமாக்ஷி ேதவியானவள்
ஶாஶ்வதமாக இருக்கும் ேக்ஷத்ரம் இது. “கல்வியில் கைரயிலாக் காஞ்சி” மற்றும்
“நகேரஷு காஞ்சீ” என்றவாறு இது ஸர்வ வித்ையகளுக்கும் இருப்பிடமான
சிறந்த நகரமாகத் திகழ்ந்தது. ஆகேவ இவ்விடத்தில் அவர் ஸ்தாபித்த ஆசார்ய
பீடேம ஶ்ரீ காஞ்சீ காமேகாடி மூலாம்நாய ஸர்வஜ்ஞ பீடம் எனப்படும் ஜகத்குரு
ஶங்கராசார்யஶ்ரீமடஸம்ஸ்தானம்ஆகும்.

ஶ்ரீ பகவத்பாதர் தமது ஶிஷ்யர்களில் வயதில் மூத்தவராகவும் பல
யஜ்ஞங்கைளச் ெசய்து உலக வ்யவஹார நிர்வாஹத்தில் அனுபவஸ்தராகவும்
இருந்த ஶ்ரீ ஸுேரஶ்வரைர ஸகல பீடங்களுக்கும் நிர்வாஹகராக, இள
வயதினரான அந்தந்த பீடாதிபதிகளுக்கு நிர்வாஹ விஷயங்களில்
வழிகாட்டுபவராக இருக்கும்படி ஆஜ்ஞாபித்தார். அதிலும் குறிப்பாக
அைனவரினும் மிகக்குைறந்த வயதினரான ஶ்ரீ ஸர்வஜ்ஞாத்மாைவ
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தமது மூலாம்நாய பீடத்தின் உத்தராதிகாரியாக நியமித்து அவைரப்
பார்த்துக்ெகாள்ளும்படிஶ்ரீஸுேரஶ்வரைரப் பணித்தார்.

ஶ்ரீ பகவத்பாதர் காஞ்சீபுரத்தில் ஸர்வஜ்ஞ பீடம் ஏறும் தருணத்தில்
இவைர ஶிஷ்யராக ஏற்றதால் இவருக்கு ஸர்வஜ்ஞாத்மா என்று ெபயரிட்டது
ெபாருந்துகிறது. இத்தைகயஶ்ரீஸர்வஜ்ஞாத்ேமந்த்ரஸரஸ்வதீஶ்ரீசரணர்களின்
சரித்ரத்ைதக் குறித்த ப்ரமாணநூல்களின் ஶ்ேலாகங்கைளயும், அவர் இயற்றிய
சில நூற்பகுதிகைளயும் அநுஸந்தானம் ெசய்து குரு அனுக்ரஹத்திற்கு
பாத்ரமாேவாமாக!

॥ஶ்ரீ-ஶங்கர-சரித்ர-ப்ரமாண-க்³ரந்ேத²ஷு ॥
ஶ்ரீஶங்கர சரித்ர ப்ரமாணநூல்களில் –

ஶ்ரீ ஶங்கர பகவத்பாதர் ஸர்வஜ்ஞராம் ஶிவ ெபருமானின் அவதாரேம.
அன்றியும் தாம் ஸர்வஜ்ஞர் என்பைத உலக ரீதியில் ஸ்தாபித்தால் தான் தமது
உபேதசத்ைத மக்கள் அதிகமாக நம்பி பயனைடவர். இதனால் ஶ்ரீ பகவத்பாதர்
காஞ்சியில் உள்ளஸர்வஜ்ஞபீடத்ைதஏறமுற்பட்டார்.

ஸர்வஜ்ஞ-பீட²மாேராடு⁴முத்ேஸேஹேத³ஶிேகாத்தம: ॥
தேதா(அ)ஶரீரிணீவாணீநேபா⁴மார்கா³த்³ வ்யஜ்ரு’ம்ப⁴த ।
ேபா⁴ யதிந் ப⁴வதாஸர்வ-வித்³யாஸ்வபி விேஶஷத: ॥

க்ரு’த்வா ப்ரஸங்க³ம்’ வித்³வத்³பி⁴: ஜித்வா தாநகி²லாநபி ।
ஸர்வஜ்ஞ-பீட²மாேராடு⁴முசிதம்’ நநுபூ⁴தேல ॥

˜ சித்³விலாஸீய-ஶங்கர-விஜய:
அப்ேபாது ஒரு அஶரீர வாக்கு “ஓ துறவிேய! ஸர்வ வித்ையகளிலும்
பண்டிதர்களுடன் வாதாடி அவர்கள் அைனவைரயும் ெவன்று ஸர்வஜ்ஞ
பீடம் ஏறுவது உசிதம் அல்லவா?” என்று ேகட்டது. [அப்ேபாது தான் அவருக்கு
அைனத்து ஶாஸ்த்ரங்களிலும் உள்ள ஞானம் உலேகாருக்கு நிரூபணம் ஆகும்
என்பதால்ஶ்ரீபகவத்பாதர் இைதஏற்றார்.]

˜ சித்விலாஸீயஶங்கரவிஜயம்
உபயாத்ஸு பு³ேத⁴ஷுஸர்வ-தி³க்³ப்⁴ய:
ப்ரதி³ஶந்நாஶு பராப⁴வம்’ ய ஏப்⁴ய: ।
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வித்ரு’⁴தாகி²ல-வித்-பத³ஶ்ச காஞ்ச்யாம்
அ-த்ரு’⁴தார்தி: ஸதி³ேஶத் ஶ்ரியம்’ ச காம்’-சித் ॥
˜ஶ்ரீ-ஸதா³ஶிவ-ப்³ரஹ்ேமந்த்³ர-விரசிதா ஜக³த்³கு³ரு-ரத்ந-மாலா

அதன்படிஅைழக்கப்பட்டபண்டிதர்கள் பாரதத்தின்ஸகலதிக்குகளிலிருந்தும்
வந்தனர். சிரமமின்றி அவர்கைள ெநாடிதில் ெவன்று ஶ்ரீ பகவத்பாதர்
காஞ்சியில் ஸர்வஜ்ஞ பீடம் ஏறினார். அவர் நமக்கு அபூர்வமான ஞானச்
ெசல்வத்ைதஅளிப்பாராக!

˜ஶ்ரீஸதாஶிவ ப்ரஹ்ேமந்த்ரர் இயற்றிய ஜகத்குரு ரத்னமாைல
தாம்ரபர்ணீ-ஸரித்-தீர-வாஸிேநாவிபு³தா⁴ஸ்ததா³ ।

ஷட்³-த³ர்ஶிநீ-ஸுதா⁴-வார்தி⁴-பாரத்ரு’³ஶ்வ-கு³ேணாந்நதா: ॥
ஆக³த்ய தம்’ ேத³ஶிேகந்த்³ரம்’ ப்ரணிபத்ேயத³மூசிேர ।

பி⁴தா³ஸத்யமிவாபா⁴தி த்வயா த்ைவக்யம்’ நிக³த்³யேத ॥ …
இதி ப்³ருவத்ஸுவித்³வத்ஸுஶங்கராசார்ய-ேத³ஶிக: ॥ …
ஶ்ருதி-ஸ்ம்ரு’தி-புராேணாக்ைத: வசைநரிதி ேத³ஶிக: ।
ேப⁴த³-வாத³-ரதாந் விப்ராநாதா⁴யாத்³ைவத-பாரகா³ந் ॥
ததஸ்தேதாவிபஶ்சித்³பி⁴: ப்ரணதஶ்சாதிப⁴க்தித: ।

˜ சித்³விலாஸீய-ஶங்கர-விஜய:
அப்ேபாது (ெதன் தமிழகத்தில் உள்ள) தாம்ரபர்ணீ நதீ தீரத்திலிருந்து
பண்டிதர்கள் வந்தார்கள். அவர்கள் ஆறு தரிசனங்களாம் அமுதக்கடலின்
கைர கண்டவர்கள் மற்றும் சிறந்த குணவான்கள். அவர்கள் வந்து ஶ்ரீ
பகவத்பாதைர வணங்கி “த்ைவதேம ஸத்யம், நீர் எப்படி அத்ைவதத்ைதச்
ெசால்கிறீர்” என்றவாறு பலமாக வாதாடினர். அதற்கு ஶ்ரீ பகவத்பாதர் ஶ்ருதி
ஸ்ம்ருதி புராணங்களிலிருந்து தகுந்த பதிலளித்தார். இைறவனும் ஜீவனும்
உலகமும் ேவறு ேவறு என்று தீர்மானமாக இருந்த அந்த அறிஞர்களுக்கு
அைனத்தும் ஒேர பரம்ெபாருேள என்ற அத்ைவதத்ைத எடுத்துைரத்தார்.
அவர்களும்அதைனஏற்றுமிகுந்த பக்தியுடன்வணங்கினர்.

˜ சித்விலாஸீயஶங்கரவிஜயம்
ஶ்ரீமச்ச²ங்கர-ேத³ஶிேகந்த்³ர-ப⁴ணிைதர்ப⁴க்³ேந ச பு⁴க்³நாநேந
தாேதவர்த⁴ந-நாம்நிஸார்த⁴மநுைக³: ஶ்ரீ-தாம்ரபர்ணீ-சைர: ।
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ஸர்வஜ்ஞாஸநமாருருக்ஷதிகு³ெரௗதீ⁴ரம்’ நிவர்த்ய ஶ்ருெதௗ
டி³ம்ப⁴: ேகா(அ)பி தமூந-ஸப்தம-ஸேமாவாைத³ரெரௗத்ஸீத் த்ர்யஹம் ॥

˜ ப்ரு’³ஹச்ச²ங்கர-விஜய:
இவர்களது தைலவர் வர்த்தனர் என்பவர். இவரும் இவைரச் சார்ந்தவர்களும்
கைடசியில் ேதாற்ற பிறகு, இனி ேகள்வி ேகட்பவர் யாரும் இல்ைல, ஸர்வஜ்ஞர்
என்பது நிரூபணம் ஆயிற்று என்று ஶ்ரீ பகவத்பாதர் மீண்டும் ஸர்வஜ்ஞ
பீடம் ஏற முற்பட்டார். அப்ேபாது அந்த வர்த்தனரின் ஏழு வயது நிைறயாத
குழந்ைத ேபசத் ெதாடங்கி ேவதத்தின் கருத்ைதக் குறித்த வாதத்தில் தீரராகிய
ஶ்ரீபகவத்பாதைரமூன்றுநாட்கள் நிறுத்திைவத்தான்.

˜ ப்ருஹத்ஶங்கரவிஜயம்
துர்ேய(அ)ஹந்யத²ஶங்கேராதி³த-ஸமாதா⁴ேந ப்ரஶாந்ேதஶிெஶௗ

தாதாேத³ர்து⁴ரிஸம்’யியம்’ஸதி ச தம்’ த்ரு’³ஷ்ட்வா(அ)திஹ்ரு’ஷ்டாந்தர: ।
ஆஷஷ்டா²த³ப ஏவபு⁴ங்க்த இதரந்நாக்²யாதி ப்ரு’ஷ்ேடா(அ)ப்யஸா
ேவாமித்ேயவக³த³த்யஜஸ்ரமிதி தத்³-வ்ரு’த்தம்’ ச தாதாத³ைவத் ॥

˜ ப்ரு’³ஹச்ச²ங்கர-விஜய:
நான்காம் நாள் ஶ்ரீ பகவத்பாதர்களின் பதில்களால் ஸமாதானம் அைடந்து
அைமதியாகியகுழந்ைதயானவன்ெபற்ேறார்முதலியவர்களின்முன்னிைலயில்
ஸந்ந்யாஸம் ேகட்டான். அவைனப் பார்த்து ஶ்ரீ பகவத்பாதர் அகமகிழ்ந்தார்.
விசாரித்ததில் “ஆறு வயதில் நீைர மட்டும் பருகுகிறான். எப்ெபாழுதும் ஓம்
என்று மட்டுேம ெசால்கிறான். ேகட்டாலும் ேவறு எதுவும் ெசால்வதில்ைல”
என்றுதந்ைதெசான்னார்.

˜ ப்ருஹத்ஶங்கரவிஜயம்
ஜ்ஞாத்ைவநம்’ஸத்ரு’³ஶாதி⁴காரிணமதா⁴த் தம்’ ப்³ரஹ்மேத³ேஶாத்³ப⁴வம்’

ப்ராப்தாநுஜ்ஞமபி ஸ்வேதா ஜநயிதுர்வாக்³மீஸவாசம்’-யமம் ।
ஆக்²யாமப்யகேராத்ஸதஸ்ய சமஹாேத³வாபி⁴த⁴ஸ்யாக்³ரத:

ஸர்வஜ்ஞாபி⁴த⁴-ஶங்கரார்யஇதி யம்’ ஸ்வஸ்யாத² பீேட² ந்யதா⁴த் ॥
˜ ப்ரு’³ஹச்ச²ங்கர-விஜய:

ப்ரஹ்மேதஶத்தில் பிறந்த இக்குழந்ைதேய (தமது காமேகாடி பீடத்திற்கு) தகுந்த
உத்தராதிகாரி என்று அறிந்து, ெபற்ேறார்களின் அனுமதியுடன் அவருக்கு
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ஸந்ந்யாஸம்அளித்தார்ஶ்ரீபகவத்பாதர். பூர்வாஶ்ரமத்தில் மஹாேதவன்என்று
ெபயருைடய இக்குழந்ைத ஸர்வஜ்ஞாத்ேமந்த்ர ஸரஸ்வதீ என்று ெபயரிட்டார்.
அவைரேயதமது (காமேகாடி) பீடத்தில்ஶ்ரீபகவத்பாதர் இருத்தினார்.

˜ ப்ருஹத்ஶங்கரவிஜயம்
அத² நிஶ்சித்ய மநஸாஶ்ரீமாந்ஶங்கர-ேத³ஶிக: ।

மேட²ஶ்ரீ-ஶாரதா³பி⁴க்²ேயஸர்வ-ஜ்ஞம்’ நித³த⁴ந்முநிம் ॥
ஸுேரஶ்வரம்’ வ்ரு’த்தி-க்ரு’தமந்திக-ஸ்த²ம்’ஸதா³(ஆ)த³ராத் ।

ஸமம்’ஸம்’ஸ்தா²ப்ய தஸ்ைம ஸ்வம்’ வக்தும்’ பா⁴ஷ்யம்’ஸமந்வஶாத் ॥
˜ ேகரலீய-ஶங்கர-விஜய:

(காமேகாடிபீடத்தின் இருப்பிடமாகிய காஞ்சீ)ஶ்ரீஶாரதாமடத்தில்ஶ்ரீஸர்வஜ்ஞ
முனிைய ைவக்க மனதால் தீர்மானம் ெசய்த ஶ்ரீ பகவத்பாதர், தமது ேபரில்
எப்ெபாழுதும் பக்தி ேமலீட்டால் கூடேவ இருக்கும் ஶ்ரீஸுேரஶ்வரைர (குழந்ைத
வயதினரான)ஶ்ரீஸர்வஜ்ஞாத்மாவுக்குஉடனிருந்து பிறகு தமதுபாஷ்யத்ைதப்
பயிற்றுவிக்கும்படிஉத்தரவிட்டார்.

˜ ேகரளீயஶங்கரவிஜயம்
ததஸ்தேதாவிபஶ்சித்³பி⁴: ப்ரணதஶ்சாதிப⁴க்தித: ।

கீ³த-வாதி³த்ர-நிர்ேகா⁴ைஷ: ஜய-வாத³-ஸமுஜ்ஜ்வைல: ॥
ஆருேராஹாத²ஸர்வஜ்ஞ-பீட²ம்’ ேத³ஶிக-புங்க³வ: ।
புஷ்ப-வ்ரு’ஷ்டி: பபாதாத²வவுர்வாதா: ஸு-க³ந்த⁴ய: ॥

˜ ப்ரு’³ஹச்ச²ங்கர-விஜய:
பிறகு, படிப்படியாக பண்டிதர்களால் மிகுந்த பக்தியுடன் வணங்கப்பட்டு,
பாட்டுகளும் வாத்யங்களும் முழங்கி ஜய ேகாஷங்கள் ேமலிட, சிறந்த
ஆசானான ஶ்ரீ பகவத்பாதர் ஸர்வஜ்ஞ பீடம் ஏறினார். அச்சமயம் பூ மாரி
ெபாழிந்தது. நறுமணமானகாற்றுகள்வீசின.

˜ ப்ருஹத்ஶங்கரவிஜயம்
கல்யப்³ைத³ஶ்சஶேரக்ஷணாத்⁴வ-நயைந: (2625)ஸத்-காமேகாடி-ப்ரேத²
பீேட² ந்யஸ்யஸுேரஶ்வரம்’ஸமவிதும்’ஸர்வஜ்ஞ-ஸம்’ஜ்ஞம்’ முநிம் ।
காமாக்்ஷயா: ஸவிேத⁴ஸஜாதுநிவிஶந்நுந்முக்த-ேலாக-ஸ்ப்ரு’ேஹா
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ேத³ஹம்’ ஸ்வம்’ வ்யபஹாய ேத³ஹ்யஸுக³மம்’ தா⁴ம ப்ரேபேத³ பரம் ॥
˜ ப்ராசீந-ஶங்கர-விஜய:

2625 கலிவருடங்கள் கழிந்த பிறகு, திவ்ய காமேகாடி பீடத்தில் ஶ்ரீ ஸர்வஜ்ஞ
முனிையப் பார்த்துக்ெகாள்ளஶ்ரீஸுேரஶ்வரைர நியமித்து, உலகஆைசகைள
விட்டு, ஒரு நாள் காமாக்ஷியின் அருேக அமர்ந்து, ஶரீரத்ைத விட்டு,
ஶரீர பந்தமுைடயவர்களுக்குக் கிைடக்கெவாண்ணாத பரம பதத்ைத ஶ்ரீ
பகவத்பாதர்அைடந்தார்.

˜ ப்ராசீனஶங்கரவிஜயம்

॥ஶ்ரீ-காமேகாடி-பீட²-பரம்பரா-விஷயேகஷு
ப்ரமாண-க்³ரந்ேத²ஷு ॥

ஶ்ரீகாமேகாடிபீடபரம்பைரகுறித்த ப்ரமாணநூல்களில் –

புண்ய-ஶ்ேலாக-மஞ்ஜரீ
தாம்ரா-ேராத⁴ஸிவர்த⁴நாத்ஸமுதி³த: ஸந்ந்யாஸித: ஸப்தமாத்
ப்ராேக³வாத்ம-விவாத³-ஹ்ரு’ஷ்ட-மநஸாஶ்ரீ-ஶங்கேரைணவய: ।
தத்-பீேட²ஸ-ஸுேரஶ்வரம்’ஸமநயத்³ வர்ஷாம்’ஶ்ச ய: ஸப்ததிம்’

சத்வாரிம்’ஶதமாஸ்தஸ-த்³வயமஸாவப்³தா³ந் ஸ்வயம்’ தந்மேட² ॥ 8 ॥
(ஶ்ரீ ஸர்வஜ்ஞாத்மா) தாம்ரபர்ணீ தீரத்தில் வர்த்தனர் என்பவருக்குப் பிறந்தார்.
தமது ஏழாவது வயது நிைறவதற்கு முன்ேப இவரது ஞானத்ைத அறிந்து
ஸந்ேதாஷித்த ஶ்ரீ ஶங்கரரால் ஸந்ந்யாஸம் அளிக்கப்ெபற்றார். அவரது (ஶ்ரீ
காமேகாடி) பீடத்தில் அவரது (ஶ்ரீ ஶாரதா) மடத்தில் ஶ்ரீ ஸுேரஶ்வரரருடன்
70 வருடங்கள் இருந்து (ஶ்ரீ ஸுேரஶ்வரர் ஸித்தியைடந்த பிறகு) தாேம 42
வருடங்கள்அருள்பாலித்தார். [ஆகேவஇவர்ஸித்திஆகும்ேபாதுவயது 119.]

ஆசார்ய-ப்ரிய-பத்³மபாத³-சரணாம்ேபா⁴ஜ-த்³வயீ-ேஸவநாத்³
ஊட⁴-த்³வாரவதீ-மடா²யமுநேய ப்³ரஹ்மஸ்வரூபாத்மேந ।

ஶ்ரத்³தா⁴-ராத்³த⁴-பதா³ய தத்த்வமதுலம்’ சிந்முத்³ரயா நிர்தி³ஶந்ந்
ஏைவக்யம்’ஸமகா³ந்நிேஜந மஹஸாஸர்வஜ்ஞ-ஸம்’ஜ்ேஞாமுநி: ॥ 9 ॥
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ஶ்ரீ பகவத்பாதரின் ப்ரிய (ஶிஷ்ய)ரான ஶ்ரீ பத்மபாதரின் பாதபத்மங்கைள
ேஸவித்து (அவர் அலங்கரித்திருந்த) த்வாரகா பீட பரம்பைரக்கு வந்தவர்
(அவரது ஶிஷ்யரான) ஶ்ரீ ப்ரஹ்மஸ்வரூபர். (ஶ்ரீ பத்மபாதர் இதற்கிைடயில்
ஸித்தியைடந்திருக்கலாம். ஆகேவ ஜகத்குரு பரம்பரா ஸ்தவத்தில் காட்டியபடி
ஶ்ரீ ப்ரஹ்மஸ்வரூபர் வித்யாப்யாஸத்திற்கு ஶ்ரீ ஸர்வஜ்ஞாத்மரிடம் வந்திருக்க
ேவண்டும். அதனால்)ஶ்ரீ ப்ரஹ்மஸ்வரூபர் தமது திருவடிகைள ஶ்ரத்ைதயுடன்
ேஸவிக்க, இைணயற்ற பரம்ெபாருைள சின்முத்ைரயால் காட்டிக்ெகாண்ேட
தமது (உள்) ஒளியுடன்ஐக்யமானார்ஶ்ரீஸர்வஜ்ஞாத்மமுனிவர்.

கல்யப்³ைத³: ஸஹயாக்³நி-ேலாக-நயைந: (2737) வர்ேஷநேலமாத⁴ேவ
லில்ேய க்ரு’ஷ்ண-சதுர்த³ஶீமநுமஹஸ்யாம்நாய-ைஶலாந்திேக ।
க்³ரந்ைத²ர்யத்-கலிைதர்ந்யத³ர்ஶி விஶத³ம்’ஸங்ேக்ஷப-ஶாரீரக-

ப்ரக்²ையரத்³வய-ஸூத்ர-பா⁴ஷ்ய-க³ஹந-ச்ச²ந்ந: பதா³ர்ேதா²ச்சய: ॥ 10 ॥
2737கலிவருடங்கள்கழிந்தபிறகுநல௵ைவஶாக௴க்ருஷ்ணசதுர்தஶியன்று
(ெபாயுமு 365-ஏப்-20) ேவதாசலம் (திருக்கழுக்குன்றம்) என்னும் ேக்ஷத்ரத்தின்
அருேகஸித்தியைடந்தார். ஸங்ேக்ஷபஶாரீரகம்முதலியஇவரதுநூல்களால்ஶ்ரீ
பகவத்பாதரின் அத்ைவத (ப்ரஹ்ம) ஸூத்ர பாஷ்யத்தில் உள்ளடங்கியிருக்கும்
பலநுண்ணியவிஷயங்கள் ெதளிவாக்கப்பட்டுள்ளன.

ஜக³த்³கு³ரு-ரத்ந-மாலா
ஸலிலாஶநஏவய: ஸ-லீலம்’

விலயம்’ ப்ராபிபதா³ர்ஹதாந்ஸு-ஶீல: ।
ஸும-ஹார-ப²ணீந்த்³ரேயா: ஸ-த்ரு’³ஷ்டி:

ஸஹிஸர்வஜ்ஞ-கு³ருர்ஹ்ரியாத் கு-த்ரு’³ஷ்டிம் ॥ 38 ॥
ஶ்ரீ ஸர்வஜ்ஞாத்ம குரு நீைர மட்டும் பருகியவர். மாசில்லா நடத்ைதயினர்.
அைவதிகமான மதங்கைளக் காணாமல் ேபாக்கியவர். (உலக ரீதியில்
மகிழ்விக்கும்) பூமாைலையயும் (பயமுறுத்தும்) பாம்ைபயும் (ப்ரஹ்மமாக)
ேவறுபாடின்றிக் காணும் (பக்குவம் வாய்ந்தவர்). அவர் நமது தவறான
சிந்தைனையப் ேபாக்குவாராக!
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ஜக³த்³கு³ரு-பரம்பரா-ஸ்தவ:
அேபா(அ)ஶ்நந்ேநவைஜநாந் யஆ-ப்ராக்³ஜ்ேயாதிஷமாச்சி²நத் ।

ஶிஶுமாசார்ய-வாக்³-ேவணீ-ரய-ேராதி⁴-மேஹாப³லம் ॥ 9 ॥
(ஶ்ரீ ஸர்வஜ்ஞாத்மா) நீைர மட்டும் பருகும் வ்ரதம் ெகாண்டிருந்தவர்.
அைவதிக மதத்தினர்கைள (பாரத எல்ைலயில் உள்ள) ப்ராக்ஜ்ேயாதிஷபுரம்
வைர அடக்கியவர். குழந்ைதயாக இருக்ைகயிேலேய ஶ்ரீ பகவத்பாதரின்
வாக்காகிய ப்ரவாஹத்தின் ேவகத்ைத நிறுத்தக்கூடிய ேதஜஸ்ஸாகிய பலம்
ெகாண்டிருந்தார்.

ஸங்ேக்ஷப-ஶாரீர-முக²-ப்ரப³ந்த⁴-விவ்ரு’தாத்³வயம் ।
ப்³ரஹ்மஸ்வரூபார்ய-பா⁴ஷ்ய-ஶாந்த்யாசார்யக-பண்டி³தம் ॥ 10 ॥

ஸங்ேக்ஷப ஶாரீரகம் முதலிய நூல்களால் அத்ைவதத்ைத விளக்கியவர். ஶ்ரீ
ப்ரஹ்மஸ்வரூபஆசார்யருக்குஶாந்திபாடத்துடன்பாஷ்யம்கற்பித்தபண்டிதர்.

ஸர்வஜ்ஞ-சந்த்³ர-நாம்நா சஸர்வேதா பு⁴வி விஶ்ருதம் ।
ஸர்வஜ்ஞ-ஸத்³-கு³ரும்’ வந்ேத³ஸர்வஜ்ஞமிவபூ⁴-க³தம் ॥ 11 ॥

ஸர்வஜ்ஞ சந்த்ரன் என்று உலெகங்கும் புகழ்ெபற்றவர். பூமிக்கு வந்த
சிவெபருமாைனப்ேபான்றவர். அந்தஶ்ரீஸர்வஜ்ஞாத்மகுருைவவணங்குகிேறன்.

॥ஶ்ரீ-ஸர்வஜ்ஞாத்ம-வாக³ம்ரு’தம் –
ஸங்ேக்ஷப-ஶாரீரகம் ॥

இவ்வாசார்யர் பல நூல்கைள இயற்றியதாக ௸ ப்ரமாணங்களில் உள்ளது.
அதில் ஸங்ேக்ஷப ஶாரீரகத்தில் உள்ள அவரது வாக்காம் அமுைதச் சற்று
பருகுேவாம். இந்த நூல் ஶ்ரீ பகவத்பாதரின் ப்ரஹ்ம ஸூத்ர பாஷ்யத்திலுள்ள
நிர்குண ப்ரஹ்ம பரமான பகுதிகைள மட்டும் (ஆகேவ தான் ஸங்ேக்ஷப என்ற
ெபயர்)ஸாரமாகஎடுத்துைரக்கிறது.

க்³ரந்தா²ரம்ேப⁴ ப்ரத²ேம(அ)த்⁴யாேய
நூலின் ெதாடக்கத்தில் முதல் அத்யாயத்தில் ஶ்ரீ ஸர்வஜ்ஞாத்ம ஶ்ரீசரணர்
மிகவும் அழகாக பகவான் விஷ்ணுவின் மூல நிர்குண ரூபம், அவைரக்
காட்டிக் ெகாடுக்கும் ேவத மாதா, விக்ேனஶ்வரர், அத்ைவத ேவதாந்தத்தின்
மூல நூல்களான ஸூத்ர பாஷ்ய வார்த்திகங்கைள இயற்றிய ஶ்ரீ வ்யாஸர், ஶ்ரீ
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பகவத்பாதர், ஶ்ரீ ஸுேரஶ்வரர் ஆகிேயாைர பக்தியுடன் வணங்குகிறார். பிறகு
குருவின்அருைளமுன்னிட்டு தான்நூைலத் ெதாடங்குவைதக்கூறுகிறார்.

அந்ரு’த-ஜட³-விேராதி⁴ரூபமந்த-
த்ரய-மல-ப³ந்த⁴ந-து³:க²தா-விருத்³த⁴ம் ।

அதிநிகடமவிக்ரியம்’ முராேர:
பரம-பத³ம்’ ப்ரணயாத³பி⁴ஷ்டவீமி ॥ 1 ॥

உலைகக் காக்கும்ஶ்ரீமஹாவிஷ்ணுவின் ஸ்வரூபம் உலகிற்குஅப்பாற்பட்டது.
அதைன பக்தியுடன் துதிக்கிேறன். அது ஒரு மாறுதலும் அற்றது. அதாவது 1)
ேதஶ கால ெபாருள் ேவறுபாடுகள் உைடய ப்ரபஞ்சம், 2) மனதின் அழுக்குகள்,
புண்ய பாபங்கள், துக்கம் ஆகியவற்ைற உைடய ஜீவன், 3) ேமலான
ஸ்தானத்தில் இருப்பதாக ெசால்லப்படும் ஈஶ்வரன், ஆகிய தன்ைமகள்
அற்றது. ஸத்யமாகவும் ைசதன்யமாகவும் அைனத்திலும் ஊடுருவியிருப்பது.
[இதில் ப்ரஹ்மஸூத்ரங்களின்முதல்ஸூத்ரத்தின் ெபாருள்அடங்கியுள்ளது.]

ஸ்வாஜ்ஞாந-கல்பித-ஜக³த்-பரேமஶ்வர-த்வ-
ஜீவ-த்வ-ேப⁴த³-கலுஷீ-க்ரு’த-பூ⁴ம-பா⁴வா ।

ஸ்வாபா⁴விக-ஸ்வ-மஹிம-ஸ்தி²திரஸ்த-ேமாஹா
ப்ரத்யக்-சிதிர்விஜயேத பு⁴வைநக-ேயாநி: ॥ 2 ॥

உலகின் (ஸ்ருஷ்டி ஸ்திதி ஸம்ஹாரங்களுக்கு) ஒேர காரணமானதும்,
உட்ெபாருளுமான ைசதன்யம் அைனத்திலும் சிறந்ததாக விளங்குகிறது.
(ஆனால் தன் உண்ைம ஸ்வரூபம் மறந்த) அறியாைமயால் ப்ரபஞ்சம் ஜீவர்கள்
ஈஶ்வரன் என்ற ேவறுபாடுகளால் ைசதன்யத்தின் வைரயைறயற்ற தன்ைமக்கு
மாசுபடிந்தது. (இருப்பினும்இந்தஅறியாைமயும்உண்ைமயல்லஎன்பதால்)தன்
இயல்பான மஹிைமயிேலேய நிைலத்துள்ளது. [இதில் ப்ரஹ்மஸூத்ரங்களின்
இரண்டாவதுஸூத்ரத்தின் ெபாருள்அடங்கியுள்ளது.]

ப்ரத்யக்-ப்ரமாணகமஸத்ய-பராக்-ப்ரேப⁴த³ம்’
ப்ரnண-காரண-விகார-விபா⁴க³ேமகம் ।
ைசதந்ய-மாத்ர-பரமார்த²-நிஜ-ஸ்வபா⁴வம்’

ப்ரத்யஞ்சமச்யுதமஹம்’ ப்ரணேதா(அ)ஸ்மி நித்யம் ॥ 3 ॥
உள்ளிருப்பவனும் அழிவற்றவனும் (முைறேய ஜீவன் ஈசன் என்று நாம்
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பிரித்து நிைனத்தாலும் பரம்ெபாருளாகிய) ஒருவேன. (புண்ய பாபங்கள்
ெசய்வதாகிய) காரணத்தின் பலனாக (ஸுக துக்கங்களாகிய) பல வித
விகாரங்கைள (அனுபவிப்பது என்ற ஜீவனின் தன்ைமயும்,) எங்ேகேயா
இருக்கும் ேவெறாருவனாக (ேதான்றும் ஈசனின் தன்ைமயும், இைதஅறிவதால்)
மைறந்துவிடுகின்றன. (இந்தபரம்ெபாருளின்) தன்ைமயாவேதாதாேனஉள்ேள
ஒளிர்வது, ைசதன்ய மாத்ரமானது, பாதிக்கப்படாதது, பரமானந்தமாகிய பரம
ப்ரேயாஜனமானது. அைதேய நான் எப்ெபாழுதும் வணங்குகிேறன். [இதில்
ப்ரஹ்மஸூத்ரங்களின் நான்காவதுஸூத்ரத்தின் ெபாருள்அடங்கியுள்ளது.]

ஔத்பத்திகீஶக்திரேஶஷ-வஸ்து-
ப்ரகாஶேந கார்ய-வேஶநயஸ்யா: ।
விஜ்ஞாயேதவிஶ்வ-விவர்த-ேஹேதா:
நமாமி தாம்’ வாசமசிந்த்ய-ஶக்திம் ॥ 4 ॥

உலகமாகத் ேதான்றும் பரம்ெபாருளிடமிருந்து உருவானேத ேவத வாக்கானது.
இந்த வாக்கிலிருந்து தான் உலகமும் உருவாகியது. உலகில் உள்ள அைனத்து
ெபாருட்கைளயும் சுட்டிக்காட்டும் திறனும் அைனத்தாகிய பரம்ெபாருைளக்
காட்டும் திறனும் இந்த வாக்கிற்கு இயல்பாக உள்ளது என்று அனுபவத்தால்
ெதரிகிறது. அதன் ஶக்தி புத்திக்கு எட்டாதது. அத்தைகய ேவத வாக்ைக
வணங்குகிேறன். [இதில் ப்ரஹ்மஸூத்ரங்களின்மூன்றாவதுஸூத்ரத்தின் இரு
ெபாருள்களும்அடங்கியுள்ளன.]

ஆரம்பா⁴: ப²லிந: ப்ரஸந்ந-ஹ்ரு’த³ேயா யஶ்ேசத் திரஶ்சாமபி
ேநா ேசத்³ விஶ்வ-ஸ்ரு’ேஜா(அ)ப்யலம்’ விப²லதாமாயாந்த்யுபாேயாத்³யமா: ।

விஶ்ைவஶ்வர்யமேதா நிரங்குஶமபூ⁴த்³ யஸ்ையவவிஶ்வ-ப்ரேபா⁴:
ேஸா(அ)யம்’ விஶ்வ-ஹிேத ரேதாவிஜயேதவிக்⁴ேநஶ்வேராவிஶ்வ-க்ரு’த் ॥ 5 ॥
உலைக ஸ்ருஷ்டித்தவேர உலகிற்கு நன்ைம ெசய்வதற்கு கேணஶராக
வடிெவடுத்தார். அவரது அருள் இருந்தால் மிருகங்களின் முயற்சிகளும்
பலனளிக்கும். இல்லாவிடில் ப்ரஹ்மாவின் உபாயங்களும் முயற்சிகளும் கூட
ேதால்வி அைடயும். ஆகேவ உலைகஆளும் இவருக்குத் தான் அைனத்து வித
ஶக்தியும்அளவற்றதாகஉள்ளது. இவேரஅைனத்தினும் ேமலாக ெபாலிகிறார்.

வாக்³-விஸ்தரா யஸ்ய ப்ரு’³ஹத்-தரங்கா³:
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ேவலா-தடம்’ வஸ்துநி தத்த்வ-ேபா³த⁴: ।
ரத்நாநி தர்க-ப்ரஸர-ப்ரகாரா:

புநாத்வெஸௗவ்யாஸ-பேயாநிதி⁴ர்ந: ॥ 6 ॥
கடைலப் ேபான்ற ஶ்ரீ வ்யாஸர் நம்ைம தூய்ைமப்படுத்தட்டும். அவரது
விரிவான வாக்குகேள ெபரும் அைலகள். பரம்ெபாருைள சரியாக அறிவேத
(அைடய ேவண்டிய லட்சியம் ஆைகயால்) அவரது எல்ைலயில் உள்ள கைர.
அவர் (ேவதத்ைதப் புரிந்து ெகாள்ளகாட்டும்) யுக்திகள் ெசயல்படும்விதங்கேள
(கடலில் கிைடக்கும்) ரத்னங்கள்.

வக்தாரமாஸாத்³ய யேமவநித்யா
ஸரஸ்வதீ ஸ்வார்த²-ஸமந்விதா(ஆ)ஸீத் ।

நிரஸ்த-து³ஸ்தர்க-கலங்க-பங்கா
நமாமி தம்’ ஶங்கரமர்சிதாங்க்⁴ரிம் ॥ 7 ॥

ஶ்ரீ ஶங்கரர் எப்ேபாது நித்யமான (வித்ைய எனும்) ஸரஸ்வதிைய ெசால்லி
(ேபாதித்தாேரா), அப்ெபாழுது தான் அவளது ெபயர் ெபாருளுைடயதாக
ஆனது. (அதாவது) தவறான யுக்திகளால் ஏற்படும் குழப்பமாகிய ேசறு
நீங்கி (அவள் “ரஸ”மான ெபாருள் உைடயவளாக ஆனாள்). பூஜிக்கத்தக்க
திருவடியுைடயஅவைரநான்வணங்குகிேறன்.

யதீ³ய-ஸம்பர்கமவாப்ய ேகவலம்’
வயம்’ க்ரு’தார்தா² நிரவத்³ய-கீர்தய: ।
ஜக³த்ஸு ேத தாரித-ஶிஷ்ய-பங்க்தேயா
ஜயந்தி ேத³ேவஶ்வர-பாத³-ேரணவ: ॥ 8 ॥

(எமது வித்யாகுருவாகிய) ஶ்ரீ ஸுேரஶ்வரரின் திருவடித் துகள்கள் உலகில்
சிறந்து விளங்குகின்றன. அைவ ஶிஷ்யர்களின் கூட்டங்கைளக் கைரேயற
ைவத்தைவ. அவற்றின் ெதாடர்பு கிைடத்ததால் தான் நாங்கள் ேபறுெபற்ேறாம்,
மாசற்ற புகைழஅைடந்ேதாம்.

கு³ரு-சரண-ஸேராஜ-ஸந்நிதா⁴நாத்³
அபி வயமஸ்யகு³ைணக-ேலஶ-பா⁴ஜ: ।
அபி மஹதி ஜலார்ணேவநிமக்³நா:

ஸலிலமுபாத³த³ேத மிதம்’ஹி மீநா: ॥ 9 ॥
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குருவின் திருவடித்தாமைர அருகாைமயினால் தான் நாங்கள் அவரது
குணத்தின் ஒரு ேலசத்ைதயாவது அைடந்ேதாம். (எவ்வாெறனில்) ெபரிய
கடலில் மூழ்கியிருந்தாலும் மீன்கள் அளேவாடு தான் நீைர எடுத்துக்ெகாள்ள
முடியும்.

ஶக்ேதாகு³ேராஶ்சரணேயார்நிகேட நிவாஸாத்
நாராயண-ஸ்மரணதஶ்ச நிரந்தராயம் ।
ஶாரீரகார்த²-விஷயாவக³தி-ப்ரதா⁴நம்’

ஸங்ேக்ஷபத: ப்ரகரணம்’ கரவாணி ஹ்ரு’ஷ்யந் ॥ 10 ॥
(இவ்வாறுஎன்னிடம்தட்டுப்பாடுகள்இருப்பினும்)குருவின்திருவடியிைணயின்
அருேகவசித்தைமயால் (கிைடத்த)திறனாலும், (அன்னாரின்அனுக்ரஹமாகிய)
நாராயண ஸ்மரணத்தினால் இைடயூறுகள் அகன்றும், ஶாரீரக (ேவதாந்த)
ஶாஸ்த்ரத்தின் விஷயத்ைத அறிவேத ேநாக்கமாகக் ெகாண்ட சுருக்கமான
ப்ரகரண (நூைல) களிப்புடன்இயற்றுகிேறன்.

க்³ரந்த²பூர்ெதௗசதுர்ேத²(அ)த்⁴யாேய
நூலின் நிைறவில் நான்காவது அத்யாயத்தில், ஶ்ரீ ஸர்வஜ்ஞாத்ம ஶ்ரீசரணர்
குருவிடம் உபேதஶம் ெபற்ற ஶிஷ்யர் தாம் ஜீவன்முக்தியாகிய அரும்ேபறு
ெபற்றைதெவளிப்படுத்தும்விதம்எடுத்துைரக்கிறார். பிறகுஶ்ரீஸுேரஶ்வரரின்
அருளால் தாம்நூைலஇயற்றியைதச் ெசால்லி, பகவான் விஷ்ணுைவஸகுண
ரூபமாகவணங்கி பூர்த்தி ெசய்கிறார்.

வித்³யா-விக்³ரஹமக்³ரேஹணபிஹிதம்’ ப்ரத்யஞ்சமுச்ைசஸ்தராம்
உத்க்ரு’ஷ்ேயாத்தம-பூருஷம்’முநி-தி⁴யாமுஞ்ஜாதி³ஷீகாமிவ ।
ேகாஶாத் காரண-கார்ய-ரூப-விக்ரு’தாத் பஶ்யாமி நி:ஸம்’ஶயம்’

க்வாஸீத³ஸ்தி ப⁴விஷ்யதி க்வநுக³த: ஸம்’ஸார-து³:ேகா²த³தி⁴: ॥ 53 ॥
புருேஷாத்தமனான (பரமாத்மா) ஞான ஸ்வரூபமாக இருந்தும், (நமக்கு)
உள்ேளேய இருந்தும், அஞ்ஞானத்தால் அடர்ந்து மைறக்கப்பட்டிருந்தார்.
(ேவதத்தின் ெபாருைளக் ேகட்டறிந்து மீண்டும் மீண்டும்) மனதினால்
அனுசந்தானம் ெசய்வதன் மூலம் நாணல் தண்டிலிருந்து புல் இைழைய
(உருவுவது) ேபால் (அந்த பரமாத்மாைவ, உள்ேள இருக்கும்) காரண (ஶரீரம்)
மற்றும் (ெவளிேயஇருக்கும்) கார்யம் (ஸ்தூலஶரீரம்) என்றவடிவில்பலவிதமாக
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அைமந்துள்ள (ஆனந்தமய ேகாஶம் முதல் அன்னமய ேகாஶம் வைரயிலான)
உைறயிலிருந்து ெவளிெகாணர்ந்து ஐயமின்றி அறிந்ேதன். (அப்ேபாது)
ஸம்ஸார இன்னல்களாம் கடல் என்பது எங்ேக இருந்தது, இருக்கிறது,
இருக்கப்ேபாகிறது? எங்ேக ேபாய்விட்டது?! (அந்தளவுக்கு அதற்கு இடேம
இல்ைல!)

பஶ்யாமி சித்ரமிவஸர்வமித³ம்’ த்³விதீயம்’
திஷ்டா²மி நிஷ்கல-சிேத³க-வபுஷ்யநந்ேத ।
ஆத்மாநமத்³வய-மநந்த-ஸுைக²க-ரூபம்’

பஶ்யாமி த³க்³த⁴-ரஶநாமிவ ச ப்ரபஞ்சம் ॥ 54 ॥
(அப்படிப்பட்ட ஞானம் கிைடத்த பின், ஜீவன் முக்தி நிைலயில் தன்ைனக்
காட்டிலும்) இரண்டாவதான இந்த உலகு அைனத்ைதயும் ஒரு படத்ைதப்
ேபால் பார்க்கிேறன். (அதாவது அதனால் பாதிக்கப்படவில்ைல, ஏெனனில்)
பகுதிகளற்ற ைசதன்யம் ஒன்ேற வடிவமான எல்ைலயற்ற ெபாருளில் நான்
நிைலத்துள்ேளன். இரண்டற்றவன், அளவற்ற ஆனந்தேம வடிவமானவன்
என்று என்ைனயும், எரிந்த கயிற்ைறப் ேபால (அதாவது வடிவம் ெதரிந்தாலும்
எந்த பயனுக்கும்ஆகாதது,ஆகேவ என்ைனபாதிக்காது என்று) உலகத்ைதயும்
அறிகிேறன்.

அத்³ைவதமப்யநுப⁴வாமி கர-ஸ்த²-பி³ல்வ-
துல்யம்’ ஶரீரமஹி-நிர்ல்வயநீ-வதீ³ேக்ஷ ।
ஏவம்’ ச ஜீவநமிவ ப்ரதிபா⁴ஸமாநம்’

நிஶ்ஶ்ேரயேஸா(அ)தி⁴க³மநம்’ ச மம ப்ரஸித்³த⁴ம் ॥ 55 ॥
ைகயில் இருக்கும் வில்வப்பழம் ேபால் (ெதளிவாக ைசதன்யேம என்
ஸ்வரூபம் என்ற) அத்ைவதத்ைதயும் அனுபவிக்கிேறன். பாம்பிலிருந்து
உரிந்த சட்ைடையப் ேபால் எனது ஶரீரத்ைத (முன்பு தன் ஸ்வரூபமாக
நிைனத்திருந்தும்தற்ேபாதுஅத்தைகயதல்லஎன்று)அறிகிேறன். (உண்ைமயான
கிளிஞ்சலில் ெபாய்யான ெவள்ளி ேபால் ெதரிவது உலக நைடமுைற தான்
ஆைகயால், ெபாய்யான) ஶரீரத்தில் நான் வாழ்வது ேபால் ெதரிவதும்
(உண்ைமயானஞானத்தால்) ேமாக்ஷத்ைதஅைடவதும்ஏற்புைடயதாகிறது.

அத்³ைவத-பா³த⁴க-மபூ⁴ந்மமயத்³-த்³விதீய-
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மத்³ைவதமஸ்யப³த பா³த⁴கேமவஜாதம் ।
ேமாஹாத்³ த்³விதீயமபபா³த⁴கமஸ்ய, வித்³யா-

ஸாமர்த்²யேதா த்³வய-நிப³ர்ஹணமத்³விதீயம் ॥ 56 ॥
அட! எந்த த்ைவதம் அத்ைவத (அனுபவத்திற்கு) இைடயூறு ெசய்தேதா,
அத்ைவதேம அந்த த்ைவத (அனுபவத்திற்கு) இைடயூறு ெசய்துவிட்டது!
(ஆனால் ேவறுபாடு என்னெவன்றால்) த்ைவதம் என்பது அஜ்ஞானத்ைத
அடிப்பைடயாகக் ெகாண்டது என்பதால் அத்ைவதத்ைத மைறக்கும் அதன்
திறன் திடமானதல்ல. அத்ைவதேமா ஞானத்ைதஅடிப்பைடயாகக் ெகாண்டது
என்பதால்அதுதீர்மானமாக த்ைவதத்ைதநீக்கும்.

ஆஶ்சர்யமத்³ய மமபா⁴தி கத²ம்’ த்³விதீயம்’
நித்ேய நிரஸ்த-நிகி²லாஶிவ-சித்-ப்ரகாேஶ ।
ஆஸீத்புேரதி, கிமிமா: ஶ்ருதேயா நபூர்வம்’
ேயந த்³விதீயமப⁴வத் திமிர-ப்ரஸூதம் ॥ 57 ॥

அைனத்து அமங்களங்கைளயும் ேபாக்கக்கூடிய ைசதன்ய ப்ரகாஶம்
ஶாஶ்வதமாக இருக்ைகயில் (இப்ேபாது நான் அனுபவிக்கும் ஜீவன்முக்திக்கு)
முன்பு எனக்கு த்ைவதம் எப்படித் ெதன்பட முடிந்தது என்பது இன்று எனக்கு
ஆச்சரியமாகஉள்ளது! இந்தேவதாந்தவாக்யங்கள்முன்பும்இருக்கவில்ைலயா,
(அைவகளால் ஏற்படும் ப்ரகாஶமின்றி அஞ்ஞான) இருளினால் த்ைவதம்
உருவாவதற்கு? (ேவதாந்த வாக்யங்கள் இருந்தும் அவற்றின் அர்த்தம்
ெதரியாததால் அப்படி த்ைவதம் ேதான்றியது என்றால், அப்படி அர்த்தம்
உணரப்படவில்ைலஎன்பேதஆச்சரியமாகஉள்ளது!)

த்வத்-பாத³-பங்கஜ-ஸமாஶ்ரயணம்’ விநா ேம
ஸந்நப்யஸந்நிவ பர: புருஷ: புரா(ஆ)ஸீத் ।
த்வத்-பாத³-பத்³ம-யுக³லாஶ்ரயணாதி³தா³நீம்’

நாஸீந்ந சாஸ்தி ந ப⁴விஷ்யதி ேப⁴த³-பு³த்³தி⁴: ॥ 58 ॥
(ேஹ குேரா! அப்படி ேவதாந்த வாக்யங்கள் புரியாததற்கான காரணம்
என்னெவன்றால்) உன் திருவடித்தாமைரைய ஆஶ்ரயிக்காதேத! அதனால்
முன்புஸத்யமானபரமாத்மாவும்இல்லாததுேபால்ஆகிவிட்டார் (ெதரியவில்ைல).
தற்ெபாழுேதாஉன்திருவடித்தாமைரையஆஶ்ரயித்ததால் (நான்புரிந்துெகாள்வது
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யாெதனில் உண்ைமயில்) முன்பும் எனக்கு த்ைவத புத்தி இருக்கவில்ைல,
தற்ெபாழுதும்இல்ைல, இனியும் இருக்காது!

யஸ்மாத் க்ரு’பா-பர-வேஶாமமது³ஶ்சிகித்ஸம்’
ஸம்’ஸார-ேராக³மபேநதுமஸிப்ரவ்ரு’த்த: ।
த்வத்-பாத³-பங்கஜ-ரஜ: ஶிரஸா த³தா⁴ந:
த்வாமா-ஶரீர-பதநாத³ஹமப்யுபாேஸ ॥ 59 ॥

(ேஹ குேரா!) எளிதில் சிகிச்ைச ெசய்யவியலாத ஸம்ஸார ேராகத்ைத
நீக்குவதற்கு நீ கருைண வசப்பட்டு முற்பட்டிருப்பதால், நானும் உனது
திருவடித் தாமைரத் துகள்கைள சிரஸால் தரித்து, என் உடல் வீழும் வைர
உன்ைனவழிபடுேவன்!

ஶ்ரீ-ேத³ேவஶ்வர-பாத³-பங்கஜ-ரஜ:-ஸம்பர்க-பூதாஶய:
ஸர்வஜ்ஞாத்ம-கி³ரா(அ)ங்கிேதாமுநி-வர: ஸங்ேக்ஷப-ஶாரீரகம் ।
சக்ேரஸஜ்ஜந-பு³த்³தி⁴-வர்த⁴நமித³ம்’ ராஜந்ய-வம்’ஶ்ேய ந்ரு’ேப
ஶ்ரீ-மத்யக்ஷத-ஶாஸேநமநு-குலாதி³த்ேய பு⁴வம்’ ஶாஸதி ॥ 62 ॥

மீறப்படாத ஆட்சிைய உைடயவரான மநுகுல ஆதித்யன் என்ற க்ஷத்ரிய
வம்ஶத்து அரசன் பூமிைய ஆளுைகயில், ஶ்ரீ ஸுேரஶ்வரரின் திருவடித்
தாமைரத் துகள்களின் ெதாடர்பினால் ெதளிவைடந்த உள்ளமுைடயவரும்,
ஸர்வஜ்ஞாத்மா என்ற ெபயர்ெகாண்டவருமான சிறந்த ெமௗனியானவர்,
நன்மக்களின் புத்திையஅபிவ்ருத்தி ெசய்யும் இந்த “ஸங்ேக்ஷபஶாரீரக”த்ைதச்
ெசய்தார். [ஶ்ரீ பகவத்பாதாளின் ஸந்நிதிக்கு வருமுன் ஶ்ரீ ஸர்வஜ்ஞாத்மா
ெதாடர்ந்து ெமௗனம் ெகாண்டிருந்தைமநிைனவில் ெகாள்க.]

பு⁴ஜங்க³மாங்க³-ஶாயிேநவிஹங்க³மாங்க³-கா³மிேந ।
துரங்க³மாங்க³-ேப⁴தி³ேந நேமா ரதா²ங்க³-தா⁴ரிேண ॥ 63 ॥

(ஆதிேஶஷன் என்ற) பாம்பின் மடியில் படுத்தவரும், (கருடன் என்ற)
பறைவயின் முதுகில் ெசல்பவரும், குதிைர (வடிவமான ேகஶி என்று
ெபயர் ெகாண்ட அஸுரனின்) உடைல த்வம்ஸம் ெசய்தவரும், ரதத்தின்
உறுப்பாகிய (சக்ரத்ைத) தரித்தவருமான (ஶ்ரீமந் நாராயணனுக்கு) நமஸ்காரம்.
[பக்தர்களுக்குஅருளுவதற்கான ேயாக நித்ைரையமுதல்அைடெமாழியாலும்,
பக்தர்கைளக் காப்பதற்கான ேகாலத்ைதஎஞ்சியமூன்றாலும்கூறினார்.]
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